HANDGUN MASTER CHAMFERING AND FACING COMBO SET W
/BRASS PILOTS - BROWNELLS HANDGUN MASTER
FACING/CHAMFERING SET W/BRASS PILOTS

The Brownells Chamfering and Facing Combo Set is an essential tool kit for
shooters and gunsmiths looking to enhance the functionality and aesthetics of
firearm barrels. This combo set provides everything you need to create clean
and precise chamfers and facings on the muzzle and chamber of your firearm
barrels. KEY FEATURES Precision Tools: This set includes high-quality tools
designed to provide precise and consistent results. You can achieve
professional-grade chamfers and facings with ease. Versatility: The combo set
is suitable for a wide range of firearms, making it a valuable addition to any
gunsmith's toolkit. It is compatible with various barrel sizes and types.
Improved Accuracy: By using the chamfering and facing tools, you can
enhance the accuracy of your firearm by ensuring a uniform and square
muzzle and chamber. Professional Finish: The tools in this set are designed to
create clean and polished chamfers and facings, improving the overall look
and functionality of your firearm. Durability: Brownells is known for producing
high-quality gunsmithing tools, and this combo set is no exception. The tools
are built to last and withstand heavy use. Whether you're a seasoned
gunsmith or a firearm enthusiast looking to perform your own barrel work, the
Brownells Chamfering and Facing Combo Set is a valuable investment. It
allows you to achieve precise results, improve the accuracy of your firearm,
and give it a professional finish. Please note that specific product details and
features may vary, so it's a good idea to check Brownells' official website or
contact their customer support for the most up-to-date and detailed
information about this product. COMPONENTS FLAT STORAGE BOX WITH FOAM
INSERT 45/90 RIFLE MUZZLE REPLACEMENT HANDLE 34" X %" VAPOR TABS
AND RUST BLOX .480 CALIBER REVOLVER CYLINDER PILOT, BRASS .50 S&W
REVOLVER CYLINDER PILOT, BRASS .480 RUGER REVOLVER AND PISTOL
PILOT, BRASS .50 S&W REVOLVER AND PISTOL PILOT, BRASS .32 CALIBER
REVOLVER CYLINDER PILOT, BRASS .38/.357 CALIBER REVOLVER CYLINDER
PILOT, BRASS .40 CALIBER/ 10.MM CYLINDER PILOT, BRASS .41 REVOLVER
CYLINDER PILOT, BRASS .44 REVOLVER CYLINDER PILOT, BRASS .45 ACP-1
REVOLVER CYLINDER PILOT, BRASS .45 CALIBER REVOLVER CYLINDER PILOT,
BRASS .45 ACP-2 REVOLVER CYLINCER PILOT, BRASS .22 RF RIFLE/ REVOLVER
MUZZLE PILOT, BRASS .22 RF .211" DIAMETER RIFLE/ REVOLVER MUZZLE
PILOT, BRASS .22 RF .213"” DIAMETER RIFLE/ REVOLVER MUZZLE PILOT, BRASS
.32-20 RIFLE/ REVOLVER MUZZLE PILOT, BRASS .38 - .40 CALIBER RIFLE
REVOLVER MUZZLE PILOT, BRASS .32 CALIBER REVOLVER BARREL MUZZLE
PILOT, BRASS .38/.357 CALIBER REVOLVER BARREL MUZZPLE PILOT, BRASS
.40/10MM CALIBER BARREL MUZZLE PILOT, BRASS .41 CALIBER REVOLVER
BARREL MUZZLE PILOT, BRASS .44 CALIBER REVOLVER BARREL MUZZLE
PILOT, BRASS .45 CALIBER REVOLVER BARREL MUZZLE PILOT, BRASS 11
DEGREE X 3/4 RIFLE CUTTER 90 DEGREE FACING CUTTER % X 45 DEGREE
MUZZLE/CYLINDER CHAMBER CUTTER

Handgun Master Facing/Chamfering Set w/ Brass Pilots

Attributes

e Name: BROWNELLS HANDGUN MASTER FACING/CHAMFERING SET W/BRASS PILOTS
e Manufacturer: BROWNELLS



e Product no.: 080944000

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224),32 Caliber (.312-.313),38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356),40/10
mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.452),475 Caliber (.475)

e Degree: 45,79,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 1.293kg

e UPC: 050806106895

Item details

Made in USA
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Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set mit MessingPiloten entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Entgraten und Anfasen von Handfeuerwaffenpatronen
sicher und effizient zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Handgun Master Chamfering and Facing Combo Sets vertraut
bist, bevor du es verwendest.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung des Werkzeugs.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende das Werkzeug in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Ablagerungen zu vermeiden, die wahrend der Verwendung entstehen kénnen.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug ordnungsgemald gesichert ist, bevor du mit dem Entgraten oder Anfasen
beginnst.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehzahlen fiir die Bohrmaschine oder Drehmaschine, die mit dem
Entgratungswerkzeug verwendet wird.

¢ Verwende immer den richtigen MessingPilot fur das Kaliber, mit dem du arbeitest, um Unfalle zu
vermeiden und Prazision zu gewahrleisten.

¢ Vermeide es, deine Hande in die Nahe des Schneidbereichs zu bringen, wahrend das Werkzeug in Betrieb
ist.

¢ Wenn du ungewdhnliche Vibrationen oder Gerausche bemerkst, stoppe die Verwendung des Werkzeugs
sofort und Uberpriife es auf Probleme.

¢ Lagere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieflich des Handgun Master Chamfering and Facing
Combo Sets, der passenden MessingPiloten und deiner Bohrmaschine oder Drehmaschine.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

o Wahle den geeigneten MessingPilot basierend auf dem Kaliber der Patrone, an der du arbeiten
mochtest.

o Setze den MessingPilot gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Entgratungswerkzeug ein.

o Sichere das Werkzeug in deiner Bohrmaschine oder Drehmaschine, indem du sicherstellst, dass es
fest angezogen ist.



3. Verwendung:

o Platziere die Patrone sicher im Halter des Werkzeugs.

o Schalte die Bohrmaschine oder Drehmaschine auf die empfohlene Geschwindigkeit fir den
Entgratungsbetrieb ein.

o Fuhre die Patrone vorsichtig in das Entgratungswerkzeug ein und Ube leichten Druck aus. Zwinge
die Patrone nicht.

o Sobald das Entgraten oder Anfasen abgeschlossen ist, schalte die Bohrmaschine oder
Drehmaschine aus und entferne die Patrone.

o Uberpriife die Patrone auf Mangel oder Probleme, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Abfallmaterialien, wie z. B. Messingspane und Ablagerungen, gemal den lokalen
Vorschriften.

e Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen lokale
Recyclingprogramme oder Standorte fur die Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezlglich des Handgun Master Chamfering and Facing Combo Sets konsultiere bitte
das Benutzerhandbuch oder kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit und viel Freude bei der Arbeit mit diesem Produkt!



Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set with Brass Pilots. This product is
designed to assist you in chamfering and facing handgun cartridges safely and efficiently. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure your safety and the proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set
before use.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the tool.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the tool in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.

¢ Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the tool is properly secured before starting any chamfering or facing operations.

¢ Do not exceed the recommended speeds for the drill or lathe being used with the chamfering tool.

¢ Always use the correct brass pilot for the caliber you are working with to avoid accidents and ensure
precision.

¢ Avoid placing your hands near the cutting area while the tool is in operation.

¢ If you experience any unusual vibrations or sounds, stop using the tool immediately and inspect it for
issues.

¢ Store the tool in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set,
appropriate brass pilots, and your drill or lathe.
o Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Select the appropriate brass pilot based on the caliber of the cartridge you will be working on.
o Insert the brass pilot into the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.
o Secure the tool in your drill or lathe, ensuring it is tightly fastened.

3. Usage:

o Place the cartridge securely in the tool's holder.

Turn on the drill or lathe to the recommended speed for the chamfering operation.

Gently guide the cartridge into the chamfering tool, applying light pressure. Do not force the
cartridge.

Once the chamfering or facing is complete, turn off the drill or lathe and remove the cartridge.
Inspect the cartridge for any defects or issues before use.

o

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials, such as brass shavings and debris, in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set, please consult
the user manual or contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant
information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Handgun
Master Chamfering and Facing Combo Set. Thank you for your attention to safety, and enjoy your work with this
product!



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
Combinado de Chamfering y Facing Handgun
Master

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master con Pilotos de Latén. Este
producto estd disefiado para ayudarte a realizar chamfers y facings en cartuchos de pistola de manera segura y
eficiente. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar tu seguridad y
el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento del Conjunto Combinado de Chamfering y Facing
Handgun Master antes de usarlo.

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar la herramienta.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza la herramienta en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier polvo o escombros
generados durante su uso.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esté
dafada.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la herramienta esté correctamente asegurada antes de comenzar cualquier operacién
de chamfering o facing.

No excedas las velocidades recomendadas para el taladro o torno que estés utilizando con la herramienta
de chamfering.

Siempre utiliza el piloto de latén correcto para el calibre con el que estas trabajando para evitar
accidentes y asegurar precision.

Evita colocar tus manos cerca del drea de corte mientras la herramienta esté en operacién.

Si experimentas vibraciones o sonidos inusuales, detén el uso de la herramienta inmediatamente e
inspecciénala en busca de problemas.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Conjunto Combinado de Chamfering y Facing
Handgun Master, los pilotos de latén apropiados, y tu taladro o torno.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Instalacion:

o Selecciona el piloto de latén apropiado segun el calibre del cartucho en el que vas a trabajar.

o Inserta el piloto de latén en la herramienta de chamfering de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Asegura la herramienta en tu taladro o torno, asegurandote de que esté bien ajustada.



3. Uso:

o Coloca el cartucho de manera segura en el soporte de la herramienta.

Enciende el taladro o torno a la velocidad recomendada para la operacién de chamfering.

o Guia suavemente el cartucho hacia la herramienta de chamfering, aplicando una ligera presién. No
fuerces el cartucho.

o Una vez que el chamfering o facing esté completo, apaga el taladro o torno y retira el cartucho.

Inspecciona el cartucho en busca de defectos o problemas antes de usarlo.

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de desecho, como virutas de latén y escombros, de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta programas locales de
reciclaje o sitios de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Conjunto Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master,
consulta el manual del usuario o contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del
producto y cualquier informacion relevante lista para una respuesta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto
Combinado de Chamfering y Facing Handgun Master. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu
trabajo con este producto!



Instructions de Sécurité pour le Set Combiné de
Chanfreinage et de Finition Handgun Master

Introduction

Merci d'avoir choisi le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master avec pilotes en laiton. Ce
produit est concu pour t'assister dans le chanfreinage et la finition des cartouches de pistolet de maniére siire
et efficace. S'il te plait, lis attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer ta sécurité et le bon
usage du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement du set combiné de chanfreinage et de finition Handgun
Master avant de I'utiliser.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise I'outil dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussiere ou les débris générés lors de
['utilisation.

Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'outil est correctement fixé avant de commencer toute opération de chanfreinage ou de
finition.

Ne dépasse pas les vitesses recommandées pour le perceuse ou le tour utilisé avec I'outil de
chanfreinage.

Utilise toujours le pilote en laiton approprié pour le calibre sur lequel tu travailles pour éviter les
accidents et garantir la précision.

Evite de placer tes mains prés de la zone de coupe pendant que I'outil est en fonctionnement.

Si tu ressens des vibrations ou des bruits inhabituels, arréte immédiatement d'utiliser I'outil et inspectele
pour détecter des problémes.

Range I'outil dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le set combiné de chanfreinage et de finition
Handgun Master, les pilotes en laiton appropriés, et ta perceuse ou ton tour.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Installation :

o Sélectionne le pilote en laiton approprié en fonction du calibre de la cartouche sur laquelle tu vas
travailler.

o Insére le pilote en laiton dans I'outil de chanfreinage selon les instructions du fabricant.

o Fixe |'outil dans ta perceuse ou ton tour, en veillant a ce qu'il soit solidement maintenu.

Utilisation :



[¢]

Place la cartouche en toute sécurité dans le support de I'outil.

Allume la perceuse ou le tour a la vitesse recommandée pour I'opération de chanfreinage.

Guide doucement la cartouche dans I'outil de chanfreinage, en appliguant une pression légere. Ne
force pas la cartouche.

Une fois le chanfreinage ou la finition terminé, éteins la perceuse ou le tour et retire la cartouche.
Inspecte la cartouche pour détecter tout défaut ou probleme avant utilisation.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux de déchets, tels que les copeaux de laiton et les débris, conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutét les programmes de recyclage
locaux ou les sites d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le set combiné de chanfreinage et de finition Handgun Master,
consulte le manuel de l'utilisateur ou contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit
et toute information pertinente préte pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton set combiné
de chanfreinage et de finition Handgun Master. Merci de ton attention a la sécurité et profite de ton travail avec
ce produit !



Istruzioni di Sicurezza per il Set Combinato di
Chamfering e Facing Handgun Master

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master con Piloti in Ottone. Questo
prodotto & progettato per assisterti nel chamfering e nel facing delle cartucce per pistole in modo sicuro ed

efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire la tua
sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento del Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun
Master prima dell'uso.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi lo strumento.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza lo strumento in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati durante
l'uso.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco € munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che lo strumento sia correttamente fissato prima di iniziare qualsiasi operazione di chamfering
o facing.

¢ Non superare le velocita raccomandate per il trapano o il tornio utilizzato con lo strumento di chamfering.

¢ Utilizza sempre il pilota in ottone corretto per il calibro con cui stai lavorando per evitare incidenti e
garantire precisione.

¢ Evita di posizionare le mani vicino all'area di taglio mentre lo strumento € in funzione.

e Se avverti vibrazioni o rumori insoliti, interrompi immediatamente I'uso dello strumento e ispezionalo per
eventuali problemi.

¢ Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutto il materiale necessario, incluso il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun
Master, i piloti in ottone appropriati e il tuo trapano o tornio.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Installazione:

o Seleziona il pilota in ottone appropriato in base al calibro della cartuccia su cui lavorerai.
o Inserisci il pilota in ottone nello strumento di chamfering secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa lo strumento nel tuo trapano o tornio, assicurandoti che sia ben serrato.

3. Uso:

o Posiziona la cartuccia in modo sicuro nel supporto dello strumento.
o Accendi il trapano o il tornio alla velocita raccomandata per I'operazione di chamfering.
o Guida delicatamente la cartuccia nello strumento di chamfering, applicando una leggera pressione.



Non forzare la cartuccia.
o Una volta completato il chamfering o il facing, spegni il trapano o il tornio e rimuovi la cartuccia.
o |Ispeziona la cartuccia per eventuali difetti o problemi prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di scarto, come trucioli di ottone e detriti, in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici. Invece, verifica i programmi di riciclaggio locali o i
siti di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set Combinato di Chamfering e Facing Handgun Master,
ti preghiamo di consultare il manuale dell'utente o contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set Combinato
di Chamfering e Facing Handgun Master. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro con questo
prodotto!



Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set med messingpiloter. Dette produktet
er designet for & hjelpe deg med chamfering og facing av handgunpatroner pa en trygg og effektiv mate.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre din sikkerhet og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med driften av Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set fgr bruk.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
verktayet.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk verktgyet i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere stgv eller rusk som genereres under
bruk.

Inspiser verktayet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk det hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sgrg for at verktayet er riktig festet fgr du starter noen chamfering eller facingoperasjoner.

Ikke overskrid de anbefalte hastighetene for boret eller dreiebenken som brukes med
chamferingverktagyet.

Bruk alltid den riktige messingpiloten for kaliberet du arbeider med for a unnga ulykker og sikre presisjon.
Unnga a plassere hendene naer kutteomradet mens verktgyet er i drift.

Hvis du opplever uvanlige vibrasjoner eller lyder, stopp umiddelbart bruken av verktgyet og inspiser det
for problemer.

Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig materiale, inkludert Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set,
passende messingpiloter, og ditt bore eller dreieverktay.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

Installasjon:

o Velg den passende messingpiloten basert pa kaliberet til patronen du skal arbeide med.
o Sett messingpiloten inn i chamferingverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fest verktgyet i boret eller dreiebenken, og sarg for at det er stramt festet.

o Plasser patronen sikkert i verktgyets holder.

o Sla pa boret eller dreiebenken til den anbefalte hastigheten for chamferingoperasjonen.
o Far forsiktig patronen inn i chamferingverktayet, og pafer lett trykk. Ikke tving patronen.
o Nar chamfering eller facing er fullfert, sla av boret eller dreiebenken og fjern patronen.
o Inspiser patronen for eventuelle defekter eller problemer fagr bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle avfallsstoffer, som messingflis og rusk, i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkuleringsprogrammer eller
steder for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set,
vennligst se brukerhandboken eller kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha produktdetaljene og relevant
informasjon klar for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Handgun
Master Chamfering and Facing Combo Set. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten, og nyt arbeidet med dette
produktet!



Instrukcje bezpieczenstwa dla Zestawu do
Fazaowania i Wygtadzania Handgun Master

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu do Fazaowania i Wygtadzania Handgun Master z miedzianymi pilotami. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym i efektywnym fazowaniu oraz wygtadzaniu nabojéw
pistoletowych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewnic
sobie bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge Zestawu do Fazaowania i Wygtadzania Handgun Master przed jego
uzyciem.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas

korzystania z narzedzia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknaé¢ wdychania pytdw lub
zanieczyszczeh generowanych podczas uzytkowania.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zabezpieczone przed rozpoczeciem jakichkolwiek operacji
fazowania lub wygtadzania.

Nie przekraczaj zalecanych predkosci dla wiertarki lub tokarki uzywanej z narzedziem do fazowania.
Zawsze uzywaj odpowiedniego miedzianego pilota dla kalibru, nad ktérym pracujesz, aby unikng¢
wypadkoéw i zapewnic precyzje.

Unikaj umieszczania rak w poblizu obszaru ciecia podczas pracy narzedzia.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek nietypowych wibracji lub dZzwiekéw, natychmiast przestahn uzywac
narzedzia i sprawdz je pod katem probleméw.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym Zestaw do Fazaowania i Wygtadzania Handgun
Master, odpowiednie miedziane piloty oraz swojg wiertarke lub tokarke.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni miedziany pilot na podstawie kalibru naboju, nad ktérym bedziesz pracowac.

o W16z miedziany pilot do narzedzia do fazowania zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zabezpiecz narzedzie w swojej wiertarce lub tokarce, upewniajgc sie, ze jest mocno
przymocowane.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ nabdj w bezpiecznym uchwycie narzedzia.



[¢]

Wiacz wiertarke lub tokarke na zalecana predkos¢ do operacji fazowania.

Delikatnie prowadz nabdj w strone narzedzia do fazowania, stosujgc lekka presje. Nie wymuszaj
wprowadzenia naboju.

Po zakonczeniu fazowania lub wygtadzania, wytgcz wiertarke lub tokarke i usun nabd;.

Sprawdz nabdj pod katem jakichkolwiek wad lub probleméw przed jego uzyciem.

o

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady, takie jak wiéry miedziane i zanieczyszczenia, zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj narzedzia w zwyktych odpadach domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingu lub miejsca utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu do Fazaowania i Wygtadzania Handgun
Master, skonsultuj sie z instrukcjg obstugi lub skontaktuj sie z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz
szczeg6ty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem do Fazaowania i Wygtadzania Handgun Master. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczefstwa i
zyczymy udanej pracy z tym produktem!



Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setin messinkipilottien kanssa. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan sinua chamferoinnissa ja tasoituksessa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setin kdytdn ennen kaytt6a.

o Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
tybkalua kayttaessasi.

¢ Pida tyOkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Kayta tydkalua hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi pdlyn tai roskien hengittamista kaytén aikana.

e Tarkista tydkalu sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos tydkalu on
vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttéa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen chamferointi tai tasoitustoimintojen aloittamista.

e Al3 ylita suositeltuja nopeuksia kaytettédvassa porassa tai sorvissa chamferointitydkalun kanssa.

¢ Kayta aina oikeaa messinkipilottia sen kaliiperin mukaan, jota kdytat, onnettomuuksien valttamiseksi ja
tarkkuuden varmistamiseksi.

¢ Valta kasien sijoittamista leikkuualueen lahelle, kun tydkalu on kaytdssa.

¢ Jos huomaat epatavallisia tarindita tai aania, lopeta tydkalun kayttd valittémasti ja tarkista se ongelmien
varalta.

¢ Sdilyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set, sopivat messinkipilotit ja pora tai sorvi.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse sopiva messinkipilotti sen kaliiperin mukaan, jota aiot tydstaa.
o Aseta messinkipilotti chamferointitydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnita ty6kalu poraasi tai sorviisi varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto:

o Aseta patruuna turvallisesti tydkalun pidikkeeseen.

o Kytke pora tai sorvi paalle suositellulla nopeudella chamferointitoimintoa varten.

Ohjaa varovasti patruunaa kohti chamferointitydkalua, kayttden kevytta painetta. Ala pakota
patruunaa.

Kun chamferointi tai tasoitus on valmis, sammuta pora tai sorvi ja poista patruuna.

Tarkista patruuna mahdollisten vikojen tai ongelmien varalta ennen kayttda.

[¢]

o

[¢]



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki jatteet, kuten messinkisilppu ja roskat, paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havityspaikat.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Handgun Master Chamfering and Facing Combo Setista, tarkista
kayttajan kasikirja tai ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Handgun Master
Chamfering and Facing Combo Setin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tydskentelysta taman
tuotteen kanssa!



Handgun Master Chamfering and Facing Combo
Set Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set med Brass Pilots. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa dig att chamfera och ansikta handgunpatroner pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen
Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av
produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set fungerar innan du
anvander den.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander verktyget.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand verktyget i ett valventilerat omrade for att undvika att inandas damm eller skréap som genereras
under anvandning.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte verktyget om
det ar skadat.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att verktyget ar ordentligt sakrat innan du pabdrjar nagra chamfering eller facingoperationer.
Overskrid inte de rekommenderade hastigheterna fér den borrmaskin eller svarv som anvands med
chamferingverktyget.

Anvand alltid ratt brass pilot fér den kaliber du arbetar med fér att undvika olyckor och sakerstalla
precision.

Undvik att placera handerna nara skaromradet medan verktyget ar i drift.

Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud, sluta anvanda verktyget omedelbart och inspektera det
for problem.

Forvara verktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning, inklusive Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set,
lampliga brass pilots och din borrmaskin eller svarv.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

Installation:

o Valj den lampliga brass piloten baserat pa kalibern av patronen du kommer att arbeta med.
o Satt in brass piloten i chamferingverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakra verktyget i din borrmaskin eller svarv och se till att det ar ordentligt fastsatt.

Anvandning:

o Placera patronen sakert i verktygets hallare.
o Sl pa borrmaskinen eller svarven till den rekommenderade hastigheten for



chamferingoperationen.
o For forsiktigt patronen in i chamferingverktyget, med latt tryck. Tvinga inte patronen.
o Nar chamfering eller facing ar klart, stang av borrmaskinen eller svarven och ta bort patronen.
o Inspektera patronen for eventuella defekter eller problem innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella avfallsmaterial, sdésom bronsspan och skrap, i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala atervinningsprogram eller platser
for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set, vanligen
konsultera bruksanvisningen eller kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer och
eventuell relevant information redo for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Handgun Master Chamfering and Facing Combo Set. Tack for att du uppmarksammar sakerheten, och njut av
ditt arbete med denna produkt!



Bezpecnostni pokyny pro sadu Handgun Master
Chamfering a Facing Combo Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set s mosaznymi piloty. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné provadét srazeni a Celni Upravy hlavni palnych
zbrani. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili svou bezpecnost a
spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze rozumite obsluze sady Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set pred jejim
pouzitim.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
nastroje.

UdrZujte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PouZzivejte ndstroj v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo nedistot
vznikajicich pfi pouziti.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je nastroj spravné upevnén pred zahajenim jakychkoli operaci srdZzeni nebo Celni Gpravy.
Neprekracujte doporucené rychlosti pro vrtacku nebo soustruh, které pouzivate s ndstrojem na srazeni.
Vzdy pouzivejte spravny mosazny pilot pro kalibr, se kterym pracujete, abyste se vyhnuli nehodam a
zajistili pfesnost.

Vyhnéte se umisténi rukou blizko oblasti fezani, kdyz je nastroj v provozu.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé vibrace nebo zvuky, okamzité prestante nastroj pouzivat a
zkontrolujte ho na problémy.

UloZte nastroj na bezpecném a suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné materialy, vCetné sady Handgun Master Chamfering a Facing
Combo Set, vhodnych mosaznych pilotd a vasi vrtacky nebo soustruhu.
o Ujistéte se, ze vasSe pracovni prostiedi je ¢isté a usporadané.

Instalace:

o Vyberte vhodny mosazny pilot na zakladé kalibru naboje, se kterym budete pracovat.
o Vlozte mosazny pilot do nastroje na srazeni podle pokyn( vyrobce.
o Upevnéte nastroj do vasi vrtacky nebo soustruhu a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

Pouziti:
o Umistéte naboj bezpecné do drzaku nastroje.

o Zapnéte vrtacku nebo soustruh na doporucenou rychlost pro operaci srazeni.
o Jemné privedte ndboj do nastroje na srazeni, pfitom vyvijejte lehky tlak. Nepretézujte naboj.



o Jakmile je sraZeni nebo Celni Uprava dokonéena, vypnéte vrtacku nebo soustruh a vyjméte naboj.
o Zkontrolujte ndboj na jakékoli vady nebo problémy pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli odpadni materialy, jako jsou mosazné tfisky a necistoty, v souladu s mistnimi predpisy.
o Neli¢te nastroj v bézném domacim odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklani programy nebo
mista pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady Handgun Master Chamfering a Facing Combo Set se prosim
obratte na uzivatelskou prirucku nebo kontaktujte vyrobce primo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu a vSechny relevantni informace pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek se sadou Handgun Master
Chamfering a Facing Combo Set. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si praci s timto produktem!
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